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Nota de la Secretaria

1. Se ha preparado esta nota, en la que figura una base de datos sobre el medio ambiente, para
facilitar al Comité de Comercio y Medio Ambiente (CCMA) una revista general de las medidas o
disposiciones relacionadas con el medio ambiente y notificadas o examinadas en 1998. En 1998, los
Miembros presentaron, conforme a diversos acuerdos y obligaciones de notificacién, unas
2.140 notificaciones." En los cuadros adjuntos se han enumerado, conforme a los acuerdos respecto
de los cuales se publicaron, aquellas de dichas notificaciones® que estaban relacionadas directamente
con el medio ambiente o contenian referencias ambientales. En los 23 examenes de las politicas
comerciales del afio pasado figuraban referencias a medidas relacionadas con el medio ambiente
adoptadas por el Miembro en examen.

2. En este documento se ofrece la lista de medidas relacionadas con el medio ambiente, en
consonancia con las opiniones expresadas por los Miembros en el documento WT/CTE/W/46 y
utilizando palabras clave descritas en el documento WT/CTE/W/102 y la metodologia de blsqueda
adoptada en el documento WT/CTE/W/78.> También se adjunta la lista alfabética de las palabras
clave.

. NOTIFICACIONES

3. Las relacionadas con el medio ambiente suelen ser notificaciones en las que se enunciaban
factores ambientales o conexos como motivo y objetivo principales de la notificacion. Algunas
medidas notificadas en 1998 entrafiaban cuestiones ambientales o conexas como parte subsidiaria de
la notificacion. En otros casos, los Miembros han especificado disposiciones relacionadas con el
medio ambiente como algunas de las numerosas razones para notificar la(s) medida(s). También se
incluyen en esta nota esa clase de notificaciones. En los casos en que se habian hecho las
notificaciones conforme a mas de un acuerdo, se mencionan todos los simbolos pertinentes.

! En las 2.140 enumeradas en el Registro Central de Notificaciones figuran un addendum, un
corrigendun, una revision y algunas notificaciones publicadas como comunicacién del Miembro notificador.

? LLa busqueda entre las diversas obligaciones de notificacion conforme a la OMC y el GATT (1994) se
baso en la informacién que figura en los documentos G/NOP/W/2 y W/16/Rev.1 del Grupo de Trabajo sobre
Obligaciones y Procedimientos de Notificacion y el Manual de Notificaciones sobre Cooperacion Técnica.

® Teniendo presente la complejidad y la necesidad de aquilatar al maximo el juicio sobre lo que
constituye una medida relacionada con el medio ambiente, la Secretaria ha confeccionado esta lista de la forma
mas amplia posible, si bien en algunos casos ha abreviado/resumido la informacidn.
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4. Los siguientes articulos de los Acuerdos de la OMC y del GATT de 1994 se refieren
explicitamente a objetivos ambientales o se los considera generalmente relacionados con ellos:

a) Anexo 2 del parrafo 12 del Acuerdo sobre la Agricultura;
b) parrafo 2 del articulo 5 del Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y
Fitosanitarias (MSF);
c) inciso c) del parrafo 2 del articulo 8 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias (OTC);
d) articulos 2 y 5 del Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio (OTC);
e) articulo X1V b) del Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios (AGCS);
f) parrafo 2 del articulo 27 del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC);
9) medidas adoptadas de conformidad con los apartados b) y g) del articulo XX del
GATT de 1994.
A. ACUERDO SOBRE OBSTACULOS TECNICOS AL COMERCIO (OTC)
5. Las notificaciones relacionadas con el medio ambiente conforme al Acuerdo OTC figuran

especificadas en el cuadro 1 (pagina 14). En 1998, se presentaron un total de 648 notificaciones OTC,
en 98 de las cuales figuraba la proteccion del medio ambiente como el fin principal o uno de los fines
de la notificacion. Esa cifra representaba el 15,1 por ciento del nimero total de notificaciones OTC.
Las notificaciones abarcaban un grupo diversificado de medidas ambientales, las mas frecuentes de
las cuales son las siguientes:

a) la eliminacién de desechos solidos y desechos peligrosos era el objetivo de varias
notificaciones;

b) la eficiencia energética, el ahorro de energia y la racionalizacion de la utilizacion de
la energia eran otros temas de notificaciones OTC;

C) otra medida era la de facilitar normas sobre sistemas de gestion ambiental;

d) en 1998 otra medida notificada eran los impuestos ecoldgicos;

e) las medidas de prevencién de la contaminacién del suelo, del agua y del aire
constituyen el otro grupo de medidas ambientales en las notificaciones OTC de 1998.

6. Las notificaciones OTC relacionadas con el medio ambiente han ido en aumento con los afios,

como se ve en el siguiente cuadro:
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NUmero de 0 e
N notificaciones OTC NUmero total de /0 de_notlflcacmnes
Afo . e relacionadas con el
relacionadas con el notificaciones . .
. . medio ambiente
medio ambiente
1995 41 392 10,4%
1996 53 460 11,5%
1997 89 794 11,2%
1998 98 648 15,1%
1995-1998 281 2.294 12%
7. El desglose por productos de las notificaciones OTC publicadas en 1998 y expresadas en

porcentaje es el siguiente:

Fertilizantes y
plaguicidas
4%

Vehiculos automotores,
motores, etc.
11%

Otros
36%

Desechos
12%

Articulos eléctricos y
para el hogar
10%

Productos quimicos y
sustancias biolégicas

20% Productos de
construccion
7%
8. Las notificaciones correspondientes al titulo "Productos quimicos y sustancias bioldgicas"

ascendian a 20 y comprendian productos como amianto, termdmetros de mercurio y sustancias que
agotan el ozono. Los "desechos" eran mencionados en 12 notificaciones, que comprendian, entre
otros tipos, los desechos solidos y los peligrosos. En 11 notificaciones se mencionaba el titulo
"Vehiculos automotores, motores, combustibles y aceites". Los "Aparatos eléctricos y
electrodomésticos"” eran mencionados en 10 notificaciones, que comprendian productos como hornos
de cocina, aparatos eléctricos, pilas, neveras y congeladores. Los "Productos de construccion™
figuraban especificados en siete notificaciones OTC, que mencionaban ventanas, puertas exteriores y
otros materiales de construccion. En cuatro notificaciones OTC se hacia referencia a "fertilizantes y
plaguicidas”. Otras 34 notificaciones OTC abarcaban una amplia gama de productos: por ejemplo,
cisternas para liquidos inflamables, asfalto, materiales sintéticos y metales para la produccion de
ataudes.

B. ACUERDO SOBRE LA APLICACION DE MEDIDAS SANITARIAS Y FITOSANITARIAS (MSF)

9. Los reglamentos técnicos notificados conforme a los Acuerdos OTC y MSF constituyeron la
mayor parte (el 44 por ciento, aproximadamente) del nimero total de notificaciones hechas en 1998.
En 1998 se hicieron unas 300 notificaciones conforme al Acuerdo MSF. Como todas las medidas
MSF abordan la seguridad y la proteccién de la salud humana y animal y la preservacion de los
vegetales, considerar directamente relacionadas con el medio ambiente dichas medidas adoptadas en
pro de la salud humana y animal y de la preservacion de los vegetales podria ser equivoco. Asi, pues,
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no se las ha incluido en esta nota. Sin embargo, aunque puede ser una cuestion opinable, en el
cuadro 2* (pagina 18) figuran mencionadas 21 notificaciones MSF, encontradas durante la bisqueda
mediante las 34 palabras clave.

C. ACUERDO SOBRE SUBVENCIONES Y MEDIDAS COMPENSATORIAS (SMC)

10. En 1998, se hicieron unas 90 notificaciones conforme al Acuerdo SMC. Treinta y seis de
ellas comprendian medidas relacionadas con el medio ambiente, que figuran mencionadas en el
cuadro 3 (pagina 19). Dichas notificaciones comprendian diversos programas y disposiciones como,
por ejemplo, subvenciones ambientales, medidas de proteccion ambiental y programas de eliminacion
de aguas residuales, incentivos para la lucha contra la contaminacién y la proteccién del medio
ambiente y subvenciones para la prevencion de la contaminacién.

11. También se present6 una notificacion SMC (G/SCM/N/1/PAN) relativa a la adaptacion de las
instalaciones existentes a las nuevas prescripciones ambientales conforme al Acuerdo relativo a la
Aplicacion del Articulo VI (Antidumping) del GATT de 1994 (G/ADP/N/1/PAN/1).

D. ACUERDO SOBRE LA AGRICULTURA

12. En 1998, los Miembros presentaron unas 190 notificaciones conforme a los diversos articulos
del Acuerdo sobre la Agricultura. Veintidés de ellas estaban relacionadas con medidas ambientales.
En el cuadro 4 (pagina 21) figura informacién sobre dichas notificaciones, la mayoria de las cuales
correspondian al epigrafe j) "Programas ambientales" del cuadro DS.1. En el documento G/AG/2
figuran las prescripciones y formatos en materia de notificacion conforme al Acuerdo.

13. Entre las medidas notificadas conforme al Acuerdo sobre la Agricultura figuraban la ayuda
interna para actividades de investigacion y desarrollo en materia climatoldgica; pagos con arreglo a
programas ambientales, como, por ejemplo, conservacion de suelos y desarrollo de desiertos;
servicios generales sobre el medio ambiente, como, por ejemplo, cartografia ambiental, fomento de la
utilizacién sostenible de los recursos agropecuarios naturales y pagos correspondientes a métodos de
viticultura respetuosos del medio ambiente.

E. ACUERDO RELATIVO A LA APLICACION DEL ARTICULO VI (ANTIDUMPING) DEL GATT
DE 1994
14. En 1998, se presentaron 12 notificaciones conforme al Acuerdo relativo a la Aplicacion del

Articulo VI (Antidumping) del GATT de 1994, de los cuales s6lo uno comprendia medidas
relacionadas con el medio ambiente (notificadas de conformidad con el articulo 73 del Acuerdo,
"Excepciones"). Dicha notificacion, G/ADP/N/1/PAN/1, se hizo también conforme al Acuerdo SMC
(véase el parrafo 11 supra).

F. ACUERDO SOBRE PROCEDIMIENTOS PARA EL TRAMITE DE LICENCIAS DE IMPORTACION

15. En 1998, se hicieron 60 notificaciones conforme al Acuerdo sobre Procedimientos para el
Tramite de Licencias de Importacion. Veinte de dichas notificaciones, la mayoria de las cuales se
hicieron de conformidad con el parrafo 3 del articulo 7 del Acuerdo y figuran enumeradas en el
cuadro 5 (pagina 23), estaban relacionadas con el medio ambiente. Seguian el formato de las
respuestas al cuestionario sobre procedimientos para el trdmite de licencias de importacion (anexo al
documento G/L/C/3). La formulacion de las prescripciones en materia de procedimientos para el
tramite de licencias de importacion se atenia a convenios internacionales como el Convenio de
Basilea sobre el control de los movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su

* La Secretaria no estaba segura, por ejemplo, de si se debia considerar "la proteccion de las aves
silvestres" como medida ambiental o puramente MSF.
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eliminacion, el Protocolo de Montreal relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono y la
CITES sobre especies y productos amenazados.

16. Entre las medidas citadas en las respuestas a los cuestionarios sobre procedimientos para el
tramite de licencias de importacién figuraban prescripciones sobre licencias de importacion de
sustancias que agotan el ozono, materiales de irradiacion, desechos peligrosos y especies y animales
amenazados, prescripciones sobre diligencias de importacion de combustibles derivados de
hidrocarburos y tramites de licencias no automaticas por razones ambientales.

G. ACUERDO SOBRE SALVAGUARDIAS

17. En 1998, se hicieron unas 30 notificaciones conforme al Acuerdo sobre Salvaguardias, una de
las cuales estaba relacionada con el medio ambiente, a saber, directrices de politica general para el
desarrollo de la industria de forma ecoldgicamente sostenible.

H. ACUERDO SOBRE VALORACION EN ADUANA

18. En 1998 se hicieron 13 notificaciones conforme al Acuerdo sobre Valoracion en Aduana.
Una de las notificaciones, que se referia a la prescripcion de un convertidor catalitico y un sistema de
control de las emisiones de gases para la importacion de automdviles, estaba relacionada con el medio
ambiente.

l. NOTIFICACIONES DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL PARRAFO 4 a) DEL
ARTIiCULO XVII DEL GATT DE 1994 Y EL PARRAFO 1 DEL ENTENDIMIENTO RELATIVO A LA
INTERPRETACION DEL ARTiCULO XVII (EMPRESAS COMERCIALES DEL ESTADO)

19. En este marco se presentaron unas 30 notificaciones. Sélo una de ellas estaba relacionada con
el medio ambiente. La medida especificada en la notificacion era la participacion de diferentes
asociaciones de normas ambientales aprobadas por el 6rgano regulador en el proceso de fijacion de
precios de los combustibles.’

J. NOTIFICACIONES RELACIONADAS CON LOS ACUERDOS COMERCIALES REGIONALES, INCLUIDO
EL ENTENDIMIENTO SOBRE LA INTERPRETACION DEL ARTICULO XXIV DEL GATT DE 1994

20. En el cuadro 6 (pagina 25) figuran los acuerdos comerciales regionales notificados en 1998
que tenian disposiciones relacionadas con el medio ambiente. En practicamente todos ellos figuraban
excepciones generales relacionadas con el medio ambiente.

K. ASPECTOS DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL RELACIONADOS CON EL
CoMERcIO (ADPIC)

21. En una de las notificaciones ADPIC hechas en 1998, figuraba la siguiente disposicion
relacionada con el medio ambiente: "En asuntos econdmicos, el tribunal podrd anular el acuerdo
alcanzado entre las partes s6lo cuando su contenido contradiga la ley o los principios de la vida de la
comunidad o en caso de que vaya encaminado a sortear la ley y también cuando sea necesaria esa

% G/SG/N/1/AUS/2.
® G/VAL/N/L/PAN/L.

" GISTR/N/2-3/CRI.
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decision para proteger el medio ambiente o la calidad idonea de la produccion (parrafo 13 del
articulo 479, § 2 C.C.p.)."®

L. NOTIFICACION DE CONFORMIDAD CON EL PARRAFO 3 DEL ARTICULO Il DEL ACUERDO
GENERAL SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS

22. En 1998 hubo una notificacion relacionada con el medio ambiente en este marco (S/C/N/83),
que se hizo conforme al parrafo 3 del articulo 111 del Acuerdo General sobre el Comercio de
Servicios. Se referia a la revision de la Ley sobre la prevencion de la contaminacion marina y los
desastres maritimos.

M. NOTIFICACIONES SOBRE MEDIDAS ARANCELARIAS Y NO ARANCELARIAS

23. En este marco tres notificaciones mencionaban medidas relacionadas con el medio ambiente,
que comprendian, entre otras cosas, grasas, aceites y pieles de pescado, ballenas y otros mamiferos
marinos e importacion de combustibles fésiles.’

1. EXAMENES DE LAS POLITICAS COMERCIALES

24. En los exdmenes de las politicas comerciales realizados en 1998, se mencionaron medidas
medioambientales, principalmente en los apartados de limitaciones de la importacion/exportacion y
politicas o0 programas estatales en materia de medio ambiente. En el cuadro 7 (pagina 27) se
especifican dichas medidas.

25. En el examen de las politicas comerciales de Hong Kong, China (WT/TPR/G/52), algunas
medidas sectoriales estaban relacionadas con el medio ambiente. S6lo algunos articulos estaban
sujetos a una prohibicién absoluta, como los clorofluorocarburos, el triclorometano, el
tetraclorometano, los hidrobromofluorocarburos y los halones. También estaban sometidas a
restricciones las especies amenazadas de animales y plantas, incluidas sus partes o productos
derivados, tales como marfil trabajado, cuernos de rinoceronte, huesos u otras partes de tigre,
vesiculas, bilis y bilis en polvo de osos, medicamentos que contienen o afirman contener ingredientes
de rinoceronte o de tigre y productos manufacturados de ciertas especies. Hong Kong, China tenia
también un programa que establecia un mecanismo para permitir la proteccién de las playas y del
lecho marino dentro de su territorio.

26. En el examen de las politicas comerciales del Japon (WT/TPR/S/32) se mencionaban
controles, prohibiciones y sanciones comerciales relacionados con el medio ambiente. En la Orden
sobre el control de la importacion se especificaban prohibiciones de importacion de articulos
enumerados en la CITES.

217. Ademas de los relacionados con la salud, la seguridad publica o la seguridad ambiental, los
cambios desde 1995 en la lista de articulos sujetos a contingentes de importacion entrafiaron la
eliminacion y la arancelizacion de contingentes relativos a varios productos agropecuarios en relacion
con el Acuerdo de la OMC sobre la Agricultura. El Japdn aplicé contingentes de importacion a
productos manufacturados, medida necesaria para la salud, la seguridad publica o la seguridad
ambiental. En la pesca, la mayoria de los contingentes de importacion mantenidos han experimentado
pocos cambios en los Gltimos afios. Segun las autoridades, si el Japon hubiera permitido un acceso
ilimitado a su mercado de pesca, habria podido desencadenar un aumento en las capturas de la pesca

8 GIMA/NTM/QR/1/Add.5.

® Documentos de la OMC, NTM/W/6/Rev.4/Add.1, NTM/W/6/Rev.4/Add.2,
NTM/W/6/Rev.4/Add.2/Supp.2.
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con destino al mercado japonés, lo que habria puesto en peligro la utilizacién sostenible de los
recursos de pesca.

28. En el examen de las politicas comerciales de Sudafrica (WT/TPR/S/34) se declaraba que se
mantenian actualmente los controles de la importacion conforme a la Ley de control de la importacion
y la exportacion, de 1963 y al Reglamento relativo al control de la importacion, de 1988, sobre los
siguientes productos: mercancias usadas, desechos y sobras; elementos radiactivos y quimicos e
is6topos radiactivos; neumaticos nuevos; cadmio y sustancias que agotan el ozono. Sudéafrica habia
prohibido las importaciones de ciertos productos usados, desechos y materiales peligrosos. También
estaba prohibida la importacion de plaguicidas tales como aldrina, dieldrina, los compuestos de
mercurio y ciertas mezclas de isdmeros, mientras que las importaciones de otros (por ejemplo,
compuestos de arsénico inorganico, clordano, DDT) estaban severamente restringidas.

29. En el examen de las politicas comerciales de Namibia (WT/TPR/S/37) se declaraba que la
fauna y la flora silvestres amenazadas y los articulos derivados de ellas sujetos a las disposiciones de
la Convencion sobre el comercio internacional de especies amenazadas de fauna y flora silvestres
(CITES) estaban sujetos a la obtencion de licencias expedidas por el Ministerio de Medio Ambiente y
Turismo. Se aplicaban prohibiciones a la exportacién de troncos de arboles o cualquier otra forma de
madera no elaborada. El Gobierno de Namibia aprobd una amplia politica de evaluacién del medio
ambiente que prescribia la realizacion de una evaluacion de las repercusiones ambientales de todas las
urbanizaciones que pudieran tener consecuencias importantes en el medio ambiente. La politica de
evaluacion del medio ambiente se basaba en la metodologia de la "gestion ambiental integrada”, que
estaba adaptada a los usuarios y propugnaba la eficiencia en cuanto a los costos y al tiempo. Los
costos corrian a cargo de los promotores de los proyectos.

30. En el examen de las politicas comerciales de Australia (WT/TPR/G/41) se mencionaban
restricciones a la concesion de licencias de exportacion en consonancia con los acuerdos
internacionales sobre el medio ambiente. En marzo de 1997 se suprimieron los controles de
exportacion de gas natural licuado, carbdn, arenas minerales, bauxita y aluminio. También se
aplicaban restricciones a la concesion de licencias de exportacion de articulos relacionados con el
Protocolo de Montreal y el Convenio de Basilea. Se estaba eliminando progresivamente el permiso
especial necesario para la exportacién de madera no elaborada y astillas de madera, siempre y cuando
se aplicaran mecanismos para garantizar la utilizacion sostenible de los bosques.

31. En el examen de las politicas comerciales de Jamaica (WT/TPR/S/42) se hacia referencia a
las prohibiciones y al régimen de licencias de importacion aplicados a ciertos productos por razones
ambientales. Las prohibiciones comprendian, entre otras, las mercancias incluidas en el Convenio de
Basilea y las sustancias incluidas en el Protocolo de Montreal y la CITES.

32. Existia una politica nacional para integrar las cuestiones ambientales y de desarrollo por
mediacion de la Divisién de Proteccion y Conservacion Ambientales y del Organismo de
Conservacion de Recursos Naturales del Ministerio de Medio Ambiente y Vivienda. El Organismo de
Conservacion de Recursos Naturales estaba encargado también de imponer el cumplimiento del
reglamento de la Ley de proteccidon de la fauna y la flora silvestres, la Ley de control de las playas y la
Ley de proteccion de las cuencas. La Ley sobre el organismo de conservacion de recursos naturales
prescribia la obtencién de un permiso antes de emprender una construccién o una urbanizacion en
cualquier punto de Jamaica o de sus aguas marinas territoriales. En 1996 se cumplié esa prescripcion
mediante la introduccién de un sistema de licencias y permisos. En la Orden sobre recursos naturales
(zonas protegidas) (prohibicion de toda clase de empresas, construccion y urbanizacion), de 1996, y
en el Reglamento relativo a la conservacion de los recursos naturales (permisos y licencias), de 1996,
se determinaban las categorias de actividades sujetas al sistema de licencias y permisos, asi como los
procedimientos para obtenerlos. EI sistema, que entré en funcionamiento el 1° de enero de 1997,
obligaba a las empresas a obtener una licencia antes de hacer vertidos comerciales en el medio
ambiente. La concesion de la licencia estaba sujeta al pago de un canon. Las empresas estaban
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obligadas a someterse a una auditoria ambiental de sus actividades para determinar zonas de vertido
de desechos y posibilidades de reciclaje y reutilizacion de materiales.

33. La Fundacion Ambiental de Jamaica, creada en 1992 por los Gobiernos de Jamaica y de los
Estados Unidos conforme al Acuerdo de Reduccion de la Deuda de la iniciativa Enterprise of the
Americas, aportd fondos para proyectos ambientales. Los intereses debidos por Jamaica a la
Administracién de los Estados Unidos sobre ciertas partes de la deuda publica pueden ser depositados
en un fondo ambiental administrado por la Fundacion Ambiental de Jamaica. EIl Programa de Accion
Ambiental iba encaminado a apoyar proyectos para determinar y resolver problemas ambientales.

34. En el examen de las politicas comerciales de la Argentina (WT/TPR/S/47) se mencionaba el
articulo 41 de la Constitucion, que establecia el derecho a un medio ambiente saludable y equilibrado
y a preservarlo. El articulo 41 establecia también la obligacién de reparar los dafios ambientales y la
prohibicién de entrada en el pais de desechos radiactivos o peligrosos. En 1992 se aprob6 una
legislacion sobre desechos peligrosos, la utilizacion de sustancias que destruyen la capa de ozono y la
contaminacion debida a los buques; en 1990, la Argentina notificd la legislacion vigente sobre
proteccién ambiental y prevencién y vigilancia de la contaminacién al Grupo de Trabajo sobre las
mercancias cuya venta esta prohibida en el pais de origen y otras sustancias peligrosas del GATT de
entonces.

35. La legislaciéon sobre desechos peligrosos de 1992 iba encaminada a regular la importacion,
produccién, manipulacion, transporte, eliminacion, almacenamiento y otras operaciones. Se aplicaba
todos los afios un impuesto ambiental (tasa de evaluacién y vigilancia) a los productores de desechos
peligrosos; se calculaba la tasa conforme a un porcentaje (hasta el 1 por ciento) del beneficio medio
de la actividad productora de desechos peligrosos. La pena por violacion de la ley era de hasta
25 afios de reclusién. Para prevenir o remediar las alteraciones del medio ambiente, las empresas
mineras tenian que mantener fondos de reserva equivalentes a un maximo del 5 por ciento de sus
gastos de funcionamiento y beneficios resultantes de las actividades de extraccion; en caso de que se
utilizara, esa cantidad estaba exenta de las obligaciones en materia de impuesto sobre los beneficios.
En el nivel subregional la armonizacion de las disposiciones ambientales en MERCOSUR iba
encaminada a fomentar el desarrollo sostenible y velar por que las medidas ambientales no llegaran a
ser obstaculos al comercio regional.

36. En el examen de las politicas comerciales de Trinidad y Tabago (WT/TPR/S/49) figuraban
politicas ambientales. EI Organismo de Gestion Ambiental, creado por la Ley de gestion ambiental,
de 1995, y dependiente del Ministerio de Planificacion y Desarrollo, era el encargado de reunir y
reformular un mosaico de mas de 40 instrumentos legislativos relacionados con el medio ambiente y
dispersos entre unos 28 organismos estatales. EI Organismo estaba también encargado de formular
una politica ambiental nacional y politicas sectoriales especificas, coordinar las actividades con el
Gobierno y con las organizaciones no gubernamentales, establecer normas y criterios ambientales y
vigilar su cumplimiento. Para alcanzar esa meta, el Organismo expedia certificados de autorizacion
ambiental. La administracion de las cuestiones ambientales corria también a cargo de otros
organismos estatales y organizaciones no gubernamentales, incluidos el Instituto de Asuntos Marinos
en materia de cuestiones ambientales relacionadas con el mar y el Ministerio de Planificacion y
Desarrollo en materia de cuestiones no relacionadas con el mar.

37. El Gobierno, reconociendo la necesidad de tener en cuenta las preocupaciones ambientales en
el funcionamiento y la planificacion de las empresas, habia introducido criterios ambientales en el
proceso de aprobacion de los incentivos a la inversion. En los casos en que se consideraba necesario,
se exigia para los proyectos de inversion una evaluacion de las repercusiones ambientales y en el
futuro se exigiria un certificado de autorizacion ambiental expedido por el Organismo de Gestion
Ambiental. El Ministerio de Energia e Industrias Energéticas era el encargado de vigilar y velar por
que todas las actividades del sector energético tuvieran repercusiones minimas en el medio ambiente y
desempefiaba el papel de iniciador y coordinador de la prevencion de los vertidos de petrdleo y la
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planificacion de la intervencion en casos de emergencia. Para establecer un marco amplio de
prevencion y compensacién de la contaminacién marina, el Gobierno estaba formulando una nueva
legislacion que recogia las disposiciones de convenios internacionales. También se estaba preparando
un Caodigo de Practicas para la Prevencion y el Control de la Contaminacion en el sector petrolero.

38. En el examen de las politicas comerciales de Indonesia (WT/TPR/S/51) figuraban
prohibiciones y restricciones cuantitativas del comercio, sanciones comerciales y prohibiciones de la
importacion para fines, entre otros, ambientales. La mayor parte de las restricciones se referian a
productos quimicos, incluidos desechos y plaguicidas. Como signataria de los Convenios de Montreal
y Viena, Indonesia habia prohibido el comercio de clorofluorocarburos y cumplia las decisiones
adoptadas por las Partes en el Convenio de Basilea.

39. Respecto de las restricciones y los controles de la exportacion, hasta que se produjo la crisis
econdémica Indonesia mantuvo varios controles, prohibiciones, impuestos elevados y reglamentos que
limitaban las exportaciones de una gran diversidad de productos agropecuarios, forestales, mineros e
industriales. Los informes del Banco Mundial sefialaban algunos efectos secundarios negativos de
algunas de esas limitaciones de la exportacion. Por ejemplo, cada vez resultaba mas manifiesto que
los impuestos a la exportacién de troncos y madera, al provocar la bajada de los precios internos de
esos productos basicos, fomentaban métodos ineficientes de explotacién maderera, un ritmo de
explotacién maderera insostenible y en Ultima instancia la sustitucion gradual de una industria de
exportacion eficiente (explotacion maderera) por una industria de elaboracién secundaria menos
eficiente (contrachapado). Otros efectos econdmicos secundarios de esas limitaciones de la
exportacion eran la creacion de potentes carteles de exportacion (madera y productos de la madera,
etc.) para conseguir la "renta econdmica" asociada con las limitaciones.

40. Las prohibiciones de exportacion se referian principalmente a productos vivos de la pesca,
fauna y flora silvestres, cueros y pieles de ciertos animales, como, por ejemplo, los reptiles. Su
objetivo era el de proteger las especies amenazadas y prevenir la exportacion de material peligroso.
Existian impuestos a la exportacion de una gran diversidad de productos forestales (en particular,
troncos, madera aserrada y junco de Indias) y productos mineros y metalicos (concentrados de cobre,
desechos de aluminio, etc.).

41. En el examen de las politicas comerciales del Canada (WT/TPR/S/53) figuraban regimenes de
licencias, prohibiciones y otras restricciones cuantitativas del comercio. En los dos Gltimos afios no
habia habido cambios importantes en el sistema de controles y restricciones del comercio del Canada.
Se aplicaban esas medidas para fines, entre otros, ambientales y econémicos. Ademas, como se
indicaba en el anterior examen de las politicas comerciales, se habian introducido otras prohibiciones
0 controles del comercio conforme al Protocolo de Montreal, aplicado mediante el Reglamento
relativo a las sustancias que agotan el ozono, y conforme al Convenio de Basilea mediante el
Reglamento relativo a la exportacion e importacion de desechos peligrosos. EI comercio de especies
amenazadas, limitado por la CITES, dependia de Environment-Canadd. Se podian prohibir las
sustancias toxicas conforme al Reglamento sobre productos toxicos, establecido en la Ley de
proteccion ambiental del Canada. Por ejemplo, en octubre de 1997 se comunic6 al Comité OTC de la
OMC la prohibicion de la fabricacién, venta e importacion de una sustancia quimica considerada
toxica.’? En 1998, tras su impugnacion conforme al Tratado de Libre Comercio de América del Norte
(TLCAN) y al Acuerdo sobre el Comercio Interno, se suprimieron las prohibiciones de la importacion
y el comercio interprovincial del aditivo MMT para combustibles.

42. En un documento presentado al Comité de Comercio y Medio Ambiente en marzo de 1997, el
Canada describia su experiencia en los sectores de los productos forestales, en los que el Estado, la

1 Documento OMC G/TBT/Notif.97.684, de 17 de octubre de 1997. EI producto era (4-clorofenilo)
ciclopropilmetanona, O-[(4-nitrofenilo)metil]Joximo.
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industria y otros miembros de la sociedad han afrontado en el pasado los problemas que planteaba la
integracion de las politicas comerciales y ambientales.™

43. En el examen de las politicas comerciales de Togo (WT/TPR/S/48) se mencionaban normas y
prescripciones ecoldgicas y de otra indole. Las normas y los reglamentos togoleses no distinguian
entre los productos importados y los nacionales, a no ser que tuvieran alguna caracteristica especifica.

44, En noviembre de 1988 Togo aprobd un reglamento ambiental que declaraba de interés
general los siguientes asuntos: preservacion del medio ambiente, mantenimiento o restauracion de
los recursos, prevencién o limitacion de las actividades que pueden degradar el medio ambiente y
poner en peligro la salud de las personas o sus productos y reparacion o compensacion por los dafios
causados al medio ambiente. Togo era miembro de la Organizacion Internacional de las Maderas
Tropicales (OIMT) y signatario de la CITES.

45, Una Comision Interministerial del Medio Ambiente se encargaba de coordinar las acciones
estatales, técnicas y juridicas, sobre asuntos ambientales. Un Fondo de Intervencién Ambiental iba
encaminado a financiar operaciones de restauracion del medio ambiente y lucha contra la
contaminacion. Los recursos del Fondo procedian de subvenciones estatales, de los ingresos debidos
a multas y confiscaciones por infracciones y de la asistencia financiera prestada por instituciones de
cooperacion internacional o cualesquiera otras instituciones (en pro del medio ambiente).”® Un
Comité Nacional del Medio Ambiente era el encargado de emitir dictimenes sobre cualquier asunto
ambiental que le presentara el Ministro encargado de la supervision. En marzo de 1998, no habia
norma ambiental alguna en Togo ni se habia aprobado texto juridico alguno para aplicar las
disposiciones.

46. En el examen de las politicas comerciales de Burkina Faso (WT/TPR/S/46) se declaraba que
se habia desmantelado la mayoria de las restricciones cuantitativas de las importaciones. Las Unicas
prohibiciones que seguian en vigor se debian a razones de seguridad o de cumplimiento de acuerdos
internacionales firmados por Burkina Faso: por ejemplo, el Protocolo de Montreal. En 1997, Burkina
Faso aprobd un Cédigo del Medio Ambiente.** Los principios basicos de dicho Cadigo eran la lucha
contra la desertizacion, la garantia de unas condiciones de vida mejores y mas saludables, la
aplicacion de los acuerdos internacionales ratificados por Burkina Faso sobre la conservacion
ambiental y la prevencion y las medidas destinadas a afrontar los desastres. Los Ministerios de Medio
Ambiente y Mineria colaboraban en la ejecucion de algunas de esas medidas. Burkina Faso ratifico el
Protocolo de Montreal y sus Enmiendas de Londres y Copenhague, que regulan la utilizacion de gases
que destruyen la capa de ozono. Los productos que contenian esas sustancias estaban sujetos a una
autorizacion especial de importacion. No se podian importar pilas que contuvieran mercurio. Una
orden prohibia también la importacion de productos que contuvieran amianto.

47. En el examen de las politicas comerciales de Mali (WT/TPR/S/43) se decia que se habian
abolido las restricciones cuantitativas y el régimen de licencias. Sin embargo, se mantenian algunas
prohibiciones por razones de seguridad o de salud o para cumplir convenios internacionales de los que
Mali es signatario, como el Protocolo de Montreal. El Cédigo de Inversiones de Mali consideraba los
efectos en el medio ambiente como uno de los criterios para evaluar los proyectos presentados a
aprobacion. Ademas, el Gobierno estaba preparando un Plan Nacional de Accién Ambiental. En

1 "Bosques: una experiencia nacional”, WT/CTE/W/81, de 11 de marzo de 1998.
12 ey N° 88-14, de 3 de noviembre de 1988.
13 A noviembre de 1998, el Fondo de Intervencién Ambiental atin no habia entrado en funcionamiento.

4 ey N° 005/97/ADP, de 30 de enero de 1997, sobre el Cédigo del Medio Ambiente de Burkina Faso
y Decreto 97-110/PRES, de 17 de marzo de 1997, por el que se promulgé dicha Ley.



WT/CTE/W/118
Péagina 11

1991 se aprob6 una ley™ sobre el medio ambiente vivo, en la que se establecian procedimientos de
eliminacion de desechos, se prohibia la contaminacion del agua y se imponia la autorizacion previa
para el vertido de sustancias contaminantes en el aire. AUn no se habia publicado un decreto de
ejecucion. Estaban en curso los procedimientos para la firma de la CITES. Una ley®® protegia la
fauna y la flora silvestres y sus héabitat, establecia las temporadas de caza mediante una orden y
determinaba las especies protegidas. También la explotacién de los recursos forestales estaba regida
por una ley'’ que establecia los procedimientos de autorizacion, las especies protegidas y los derechos
tradicionales.

48. En el examen de las politicas comerciales de la India (WT/TPR/S/33) se mencionaban los
articulos cuya importacion estaba prohibida y que figuraban en la Parte | de la Lista Negativa de
Importaciones en relacion con el cumplimiento de obligaciones internacionales tales como la CITES.
A 1° de abril de 1997, en la lista de articulos prohibidos figuraban, por categorias amplias, siete
articulos, con un apartado especial relativo a los animales salvajes. La Oficina de Normas de la India
publicaba normas certificadas conforme a un plan voluntario relativo a productos, sistemas de calidad
y productos respetuosos con el medio ambiente. Los productos cuya exportacion estaba prohibida
figuraban enumerados en la Parte | de la Lista Negativa de Exportaciones, de la Politica de
Exportacion e Importacion 1997/98-2001/02. Segun las autoridades, se mantenian esas prohibiciones
por razones socioculturales y ambientales y para cumplir las obligaciones dimanantes de los
compromisos con convenios internacionales tales como la CITES.

49. Respecto del régimen de licencias de exportacion, algunos productos estaban sujetos a la
concesion de una licencia de exportacion y figuraban enumerados en la Parte Il de la Lista Negativa
de Exportaciones, de la Politica de Exportacion e Importacidon 1997/98-2001/02. Como signataria del
Protocolo de Montreal, la India limitaba, mediante un régimen de licencias, las sustancias quimicas
incluidas en los anexos A y B del Protocolo relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono.
Segun las autoridades, se mantenian otras restricciones en materia de licencias por razones, entre
otras, ambientales y para cumplir los convenios ambientales internacionales mas importantes.

50. En el examen de las politicas comerciales de Nigeria (WT/TPR/S/39) se decia que Nigeria
habia presentado al Comité de Comercio y Medio Ambiente de la OMC propuestas sobre la cuestion
de las exportaciones de mercancias cuya venta esta prohibida en el pais de origen.’®* EIl proyecto de
decision presentado en 1996 recogia elementos del proyecto de Decision del GATT de 1991 sobre ese
asunto, incluidas, entre otras cosas, la definicién de los productos abarcados, la obligacion de los
paises exportadores de notificar a los otros Miembros de la OMC las mercancias que exportaran y
cuya venta estuviera prohibida en el pais de origen, si no se habian notificado ya conforme a otro
instrumento internacional, y la necesidad de velar por que las medidas adoptadas conforme a la
Decision se ajustaran a las normas de la OMC. En el proyecto de Decision figuraban disposiciones
relativas a la asistencia a los Miembros y a los servicios de informacion y alentaba a los Miembros
exportadores a examinar la cuestion de si se debian aplicar también a las exportaciones las medidas
que aplicaban a mercancias cuya venta estaba prohibida en el pais de origen. Nigeria habia creado el
"Comité Vision 2010", encargado de indicar formas de prestar la atencion adecuada a la proteccién
del medio ambiente.

51. En el examen de las politicas comerciales de Swazilandia (WT/TPR/S/38) se decia que seguia
existiendo la prescripcion de que todas las importaciones contaran con un permiso de importacion.

> Ley 91-047/AN/RM sobre la proteccion del medio ambiente general y vivo.

16 ey 95-031 por la que se determinan las condiciones de gestién de la fauna y la flora silvestres y sus
habitat.

7 ey 95-004 por la que se determinan las condiciones de gestion de los recursos forestales.

'8 Documentos de la OMC WT/CTE/W/14, de 27 de noviembre de 1995, y WT/CTE/W/32.
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Sin embargo, se esperaba que se aboliria dicha prescripcion y Swazilandia confeccionaria una lista
negativa de articulos que seguirian sujetos al control de la importacion. Dicha lista, que ya se estaba
preparando y esperaba la aprobacion de las autoridades, comprendia los motores y vehiculos usados y
los productos de animales salvajes. Se actualizaria la lista de forma continua teniendo en cuenta,
entre otras, las consideraciones ambientales. Para la importacion de vegetales indigenas de la region,
era necesario contar con un permiso expedido por la Comision Nacional de Fundaciones. Este
organismo protegia también las especies vegetales locales y mantenia una lista de especies protegidas
y especialmente protegidas para cuya exportacion se debia contar con un permiso.

52. En el examen de las politicas comerciales de Turquia (WT/TPR/S/44) se especificaban los
impuestos con que se gravaban las importaciones y las mercancias internas para fines ambientales,
como los derechos relacionados con el medio ambiente y aplicados a todos los vehiculos automotores.
Entre las mercancias sujetas a restricciones se citaban también las sustancias comprendidas en el
Protocolo de Montreal y los materiales de irradiacion.

53. En el examen de las politicas comerciales de Hungria (WT/TPR/S/40) se citaban las licencias
y permisos de importacion necesarios en relacién con los materiales peligrosos y las especies
amenazadas. Hungria tenia normas y reglamentos técnicos para preservar el medio ambiente y
aplicaba normas ambientales a los productos internos y extranjeros.
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NOTIFICACIONES RELACIONADAS CON EL MEDIO AMBIENTE:

PALABRAS CLAVE EN ORDEN ALFABETICO

Convenio de Basilea
bio

carbono

CITES

limpio

clima
conserv(acion)
desertizacion
etiquetado ecolégico
ecolog(ia)

emisiones
amenazado

energia

medio ambiente
extinto

fauna

flora

bosque

verde (invernadero)
peligroso

Protocolo de Kyoto
Protocolo de Montreal
recursos naturales
0zono

envas(ado)
contaminacion
preserv(acion)
reciclar

renovable

erosion del suelo
sostenible

téxico

desecho

fauna y flora silvestres



Cuadro 1: Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio

NUMERO DE LA PAIS
NOTIFICACION NOTIFICADOR PRODUCTO O ASUNTO OBJETIVO
G/TBT/Notif.98/138 Estados Unidos Cocinas y hornos Eficiencia energética
G/TBT/Notif.98/142 Paises Bajos Productos de construccion Ahorro de energia
G/TBT/Notif.98/162 Suiza Productos y obras de construccién Adaptacion a la nueva ley
G/TBT/Notif.98/242 Francia Vehiculos automotores Determinacion de los vehiculos que contribuyen
a la reduccion de la contaminacion atmosférica
G/TBT/Notif.98/244 Bélgica Amianto Prohibicion de la fibra crisotilo
G/TBT/Notif.98/246 Dinamarca Motores de gas Valores limite de las emisiones
G/TBT/Notif.98/250 Tailandia Acreditacion de los 6rganos de certificacion Establecer normas para el sistema de gestidn
ambiental
G/TBT/Notif.98/251 Tailandia Certificacion del sistema de gestion ambiental Establecer prescripciones para la certificacion del
sistema de gestion ambiental
G/TBT/Notif.98/264 Paises Bajos Combustibles, excluido el queroseno Reducir los niveles de dioxinas
G/TBT/Notif.98/273 Francia Medida de fibras de amianto mediante Evaluar el estado de conservacion de los
microscopia electrénica materiales que contienen amianto
G/TBT/Notif.98/322 Francia TermOmetros de mercurio Reducir el riesgo que entrafia el mercurio
G/TBT/Notif.98/329 Paises Bajos Sifones sanitarios, separadores de grasa y aceite | Mejorar la circulacidn por el sistema de
alcantarillado
G/TBT/Notif.98/334 Bolivia Petr6leo y minerales bituminosos distintos del Preservar el medio ambiente
crudo
G/TBT/Notif.98/335 Bolivia CFC 12 Proteger la capa de ozono
G/TBT/Notif.98/344 Paises Bajos Depositar los desechos domésticos Proteccion ambiental
G/TBT/Notif.98/345 Paises Bajos Instalaciones de vivienda y alojamiento Establecer normas generales para la proteccién
del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/347 El Salvador Asfalto Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/352 Paises Bajos Materiales de construccion Impedir la erosion del suelo y la causada por el
agua
G/TBT/Notif.98/352 Canada Eficiencia energética Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/364 Paises Bajos Establecimientos utilizados en el comercio Proteger el medio ambiente de las actividades de
minorista esos establecimientos
G/TBT/Notif.98/382 Republica de Corea Alimentos elaborados, bebidas, licores, productos| Proteccion del medio ambiente
de confiteria, frutas, ropa interior, etc.
G/TBT/Notif.98/388 Tailandia Motocicletas Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/392 Paises Bajos Establecimientos relacionados con los vehiculos | Gestidn del medio ambiente y normas relativas a

automotores

dichos establecimientos
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NUMERO DE LA PAIS
NOTIFICACION NOTIFICADOR PRODUCTO O ASUNTO OBJETIVO
G/TBT/Notif.98/394 Paises Bajos Proyecto de decreto de normas para los Establece el reglamento ambiental general
establecimientos de limpieza de productos relativo a los establecimientos de limpieza de
textiles productos textiles
G/TBT/Notif.98/397 Paises Bajos Equipo pulverizador para pinturas y lacas Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/4 Paises Bajos Fracciones acuosas resultantes de la Disponer de aplicaciones de las fracciones
descomposicion del estiércol acuosas con emisiones de poca intensidad para
limpiar el agua
G/TBT/Notif.98/425 Noruega Pilas de niquel y cadmio Separar la recogida de dichas pilas
G/TBT/Notif.98/426 Suiza Energias no renovables Reduccion del consumo de dichas energias
G/TBT/Notif.98/438 Canada Aparatos eléctricos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/447 Paises Bajos Desechos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/448 Paises Bajos Productos de madera Proteccion de los bosques
G/TBT/Notif.98/452 Hong Kong, China Lamparas fluorescentes compactas Introduccidn de un plan de etiquetado voluntario
correspondiente a dichas ldmparas
G/TBT/Notif.98/453 Suecia Equipo eléctrico/electrénico Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/460 Republica de Corea Tazas, platos y recipientes desechables Proteccion del medio ambiente y conservacion de
los recursos
G/TBT/Notif.98/470 Paises Bajos Edificios de empresas de servicios publicos Ahorro de energia para la proteccion del medio
ambiente
G/TBT/Notif.98/481 Paises Bajos Secadores giratorios calentados con gas natural Impedir la emisidn de gases de combustién
para uso doméstico
G/TBT/Notif.98/539 Bélgica Obras de ingenieria civil, fertilizantes, Impedir y reducir la produccion de desechos
acondicionantes del suelo, piensos para animales,
insumos para productos manufacturados
G/TBT/Notif.98/545 Dinamarca Ventanas, puertas exteriores Sistema de etiquetado de la energia
G/TBT/Notif.98/546 Dinamarca Unidades de vidrio aisladas Sistema de etiquetado de la energia
G/TBT/Notif.98/591 Estados Unidos Aparatos y otros productos domésticos Cumplimiento de la eficiencia energética
G/TBT/Notif.98/625 Paises Bajos Reglamento ambiental para las empresas de Proteccion del medio ambiente
transportes y almacenamiento
G/TBT/Notif.98/629 Paises Bajos Gas Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/65 Dinamarca Productos que contienen mercurio Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/7 Paises Bajos Productos para la construccion Eficiencia energética
G/TBT/Notif.98/81 Japon Automoviles, aparatos eléctricos domésticos, etc. | Fomentar la racionalizacion del uso de la energia
G/TBT/Notif.98/454 Francia Instalaciones de calefaccion, ventilacién, agua Proteccion del medio ambiente
caliente y refrigeracion
G/TBT/Notif.98/457 Canada Sustancias que agotan el 0zono Proteccion del medio ambiente
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NUMERO DE LA PAIS
NOTIEICACION NOTIFICADOR PRODUCTO O ASUNTO OBJETIVO
G/TBT/Notif.98/458 Bélgica Todos los productos, incluido el embalaje Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/463 Paises Bajos Embalaje, vehiculos automotores, buques Proteccion del medio ambiente
cisterna, cisternas
G/TBT/Notif.98/469 Bélgica Todos los productos, incluido el embalaje Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/471 Paises Bajos Refrescos y aguas Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/484 Paises Bajos Lineas de carga y descarga de barcos de Proteccion del medio ambiente
navegacion por vias fluviales
G/TBT/Notif.98/485 México Compuestos de CFC Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/486 México Automoviles y camiones nuevos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/488 Polonia Desechos Regular la eliminacion de desechos
G/TBT/Notif.98/533 Bolivia Desechos peligrosos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/537 Bolivia Desechos peligrosos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/538 Bolivia Desechos peligrosos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/544 Suecia Vehiculos Cerciorarse de que los vehiculos cumplen el
control de las emisiones del tubo de escape
G/TBT/Notif.98/556 Noruega Elementos moviles de plataformas marinas Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/570 Canada Gasolina Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/573 Singapur Sustancias peligrosas Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/579 Paises Bajos Desechos Mejorar la eliminacion de desechos
G/TBT/Notif.98/580 Paises Bajos Desechos de demolicion de edificios Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/581 Paises Bajos Refrigeradores y congeladores que contienen Proteccion del medio ambiente
CFCy HFC
G/TBT/Notif.98/100 Bélgica Impuestos ecoldgicos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/101 Bélgica Impuestos ecoldgicos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/102 Bélgica Impuestos ecoldgicos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/103 Bélgica Impuestos ecoldgicos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/140 Francia Pilas y acumuladores usados Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/141 Tailandia Vehiculos con motor diesel para trabajos pesados | Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/143 Paises Bajos Sustancias que agotan la capa de 0zono Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/156 Bélgica Plaguicidas agricolas Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/157 México Pinturas y revestimientos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/173 Paises Bajos Materiales sintéticos y metales para produccion | Proteccion del medio ambiente
de atatdes
G/TBT/Notif.98/174 Paises Bajos Productos que contienen cadmio Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/202 Canada Sustancias toxicas Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/220 Bélgica Impuestos ecoldgicos Proteccion del medio ambiente
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NUMERO DE LA PAIS

NOTIEICACION NOTIFICADOR PRODUCTO O ASUNTO OBJETIVO
G/TBT/Notif.98/21 Comision Europea Sustancia activa de plaguicida Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/26 Comision Europea Sustancia activa de plaguicida Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/27 CE Sustancia activa de plaguicida Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/29 Bélgica Impuestos ecologicos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/30 Bélgica Impuestos ecolégicos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/31 Bélgica Impuestos ecoldgicos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/34 Paises Bajos Componentes que contienen amianto Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/47 Bélgica Impuestos ecoldgicos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/5 Paises Bajos Revestimientos que contienen hidrocarburo Proteccion del medio ambiente

aromatico policiclico
G/TBT/Notif.98/6 Paises Bajos Almacenamiento de aguas residuales, Evitar la contaminacion del suelo
combustibles liquidos y aceite tratado

G/TBT/Notif.98/68 Tailandia Vehiculos con motor de gasolina Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/69 Tailandia Vehiculos con motor diesel para trabajos ligeros | Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/72 Paises Bajos Instalaciones mineras Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/79 Republica Checa Sustancias quimicas, compuestos y preparados Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/9 Suecia Cisternas para liquidos inflamables Impedir la contaminacion del agua
G/TBT/Notif.98/95 Bélgica Sistemas de tratamiento individual Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/98 Bélgica Desechos Eliminacién de desechos
G/TBT/Notif.98/294 Japén Vehiculos automotores Impedir la contaminacion atmosférica
G/TBT/Notif.98/184 Brasil Desechos de medicamentos veterinarios Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/535 Bolivia Normas sobre desechos s6lidos Proteccion del medio ambiente
G/TBT/Notif.98/536 Bolivia Normas sobre desechos so6lidos Proteccion del medio ambiente
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Cuadro 2: Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias
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NUMERO DE LA PAIS

NOTIEICACION NOTIEICADOR PRODUCTO/MEDIDA OBJETIVO
G/SPS/N/Philippines/8 Filipinas Aves domeésticas vy silvestres Proteccion de animales
G/SPS/N/USA/121 Estados Unidos Rododendros de Europa Proteccion de los vegetales
G/SPS/N/Costa Rica/21 Costa Rica Residuos de plaguicidas, verduras, cultivos Prevenir la contaminacién ambiental
G/SPS/N/Mexico/132 México Madera recién aserrada Proteccion de los vegetales
G/SPS/N/Mexico/133 México Madera recién aserrada y contrachapado Proteccion de los vegetales
G/SPS/N/Netherlands/134 | Paises Bajos Productos y plaguicidas para la proteccion de los | Proteccion de los vegetales

vegetales
G/SPS/N/Panama/13 Panama Plaguicidas Proteccion de los vegetales
G/SPS/N/Panama/14 Panama Arroz, maiz, cafia de azlcar, platanos Preservar vegetales y proteger el medio
ambiente

G/SPS/N/Panama/32 Panama Aditivos, fertilizantes, plaguicidas Proteccion del medio ambiente
G/SPS/N/USA/111 Estados Unidos Ingredientes de aditivos de plaguicidas Proteccion del medio ambiente
G/SPS/N/USA/113 Estados Unidos Ingredientes de aditivos de plaguicidas Proteccion del medio ambiente
G/SPS/N/USA/115 Estados Unidos Prometryn Proteccion del medio ambiente
G/SPS/N/USA/129 Estados Unidos Tolerancia de los plaguicidas limitada en el tiempo | Preservacion de los vegetales
G/SPS/N/USA/131 Estados Unidos Plaguicidas Proteccion del medio ambiente
G/SPS/N/USA/139 Estados Unidos Reguladores de vegetales Proteccion del medio ambiente
G/SPS/N/ltaly/64 Italia Liebres Proteccion del medio ambiente
G/SPS/N/USA/137 Estados Unidos Embalaje de madera sélida de China Proteccion del medio ambiente
G/SPS/N/Korea/49 Republica de Corea Diversos vegetales Preservacion de los vegetales
G/SPS/N/EI Salvador/8 El Salvador Diversos vegetales Preservacioén de los vegetales
G/SPS/N/Canada44 Canada Madera Preservacion de los vegetales
G/SPS/N/Korea/52 Republica de Corea Vegetales y sus productos Preservacion de los vegetales




Cuadro 3: Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias

NUMERO DE LA PAIS
NOTIFICACION NOTIFICADOR

MEDIDA/TITULO DEL PROGRAMA

OBJETIVO

G/SCM/N/38/EEC/AdA.13| CE (por Espafa)

Subvenciones ambientales para la reutilizacién de aceites

Proteccion del medio ambiente

G/SCM/N/38/EEC/Add.15| CE (por el Reino

Unido)

Programas de subvenciones para la eficiencia energética, tecnologias
ambientales y plan de innovacién

Proteccion del medio ambiente

G/SCM/N/38/EEC/Add.14

CE (por Suecia)

Ayuda ambiental, subvenciones de inversiones para el desarrollo
ecologicamente sostenible

Proteccion del medio ambiente

G/SCM/N/25/EEC/Add.1

CE (por Austria)

Ayuda a medidas de proteccion ambiental y programas de eliminacion de
aguas residuales

Proteccion del medio ambiente

América

G/SCM/N/25/EEC CE (por Inversiones agricolas para mejorar el medio ambiente y garantias de Proteccion del medio ambiente
Dinamarca) préstamos para dichas inversiones
G/SCM/N/25/EEC/Add.4 | CE (por Finlandia) | Préstamos a las PYME para cuestiones ambientales Proteccion del medio ambiente
G/SCM/N/25/EEC CE (por Irlanda) | Ayuda a proyectos experimentales sobre biocombustible Proteccion del medio ambiente
G/SCM/N/25/EEC CE (por Alemania)| Fomento de la utilizacion eficiente de la energia Eficiencia energética
G/SCM/N/25/EEC CE (por ltalia) Racionalizacion de la utilizacion de la energia y las fuentes de energia Eficiencia energética y
renovable, reconversion de la produccion de amianto, reduccion del proteccion del medio ambiente
€ONsumo energético
G/SCM/N/25/EEC CE (por Ayuda a la proteccién del medio ambiente y la utilizacion racional de la | Eficiencia energética 'y
Luxemburgo) energia proteccion del medio ambiente
G/SCM/N/25/EEC CE (por los Ecodisefio de Philips; proyectos de referencia sobre tecnologias Desarrollo de tecnologias
Paises Bajos) ambientales ambientales
G/SCM/N/25/EEC CE (por Suecia) Programa de ayuda ambiental, apoyo a la conservacion del paisaje y la Conservacion del medio
biodiversidad, apoyo a la conservacion de las variedades locales ambiente
amenazadas de extincion
G/SCM/N/25/USA Estados Unidos de | Programa de demostracién de carbdn poco contaminante Utilizacién de recursos

energéticos ambientalmente
inocuos

G/SCM/N/38/EEC/Add.1

CE (por Austria)

Eliminacién de aguas residuales

Proteccion del medio ambiente

medio ambiente

G/SCM/N/38/EEC/AdA.3 | CE (por - Plan de ayudas para la recogida y recuperacion de aceite residual Proteccion del medio ambiente
Dinamarca) - Subvencion de tecnologias méas inocuas para la reutilizacion de
desechos
G/SCM/N/38/NOR Noruega Asistencia para la mejora ambiental, tecnologia méas inocua, reduccion de | Gestidn y proteccion del medio
los desechos, reciclaje, desechos peligrosos, programas sobre nuevas ambiente
energias
G/SCM/N/3-16-25/TUN | Tlnez Incentivos para la lucha contra la contaminacidn y la proteccion del Proteccion del medio ambiente

G/SCM/N/38/JPN

Japén

Subvencion para el fondo de prevencion de la contaminacion

Proteccion del medio ambiente
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NUMERO DE LA

PAIS

NOTIEICACION NOTIFICADOR MEDIDA/TITULO DEL PROGRAMA OBJETIVO
G/SCM/N/25/EEC CE (por el Programa de energias nuevas y renovables Energia
Reino Unido)
G/SCM/N/38/KOR Republica de Ayuda para el desarrollo de la tecnologia diesel con pocas emisiones Proteccion del medio ambiente
Corea
G/SCM/N/1/EEC/2 CE Pagos con cargo a programas ambientales Proteccion del medio ambiente
G/SCM/N/38/SVN Eslovenia Fondo de desarrollo ambiental Desarrollo y proteccién del
medio ambiente
G/SCM/N/16-25-38/MEX | Meéxico Subvenciones para la prevencion y el control de la contaminacion Proteccion del medio ambiente
ambiental
G/SCM/N/1/PAN Panama Excepciones en la aplicacién de los derechos compensatorios, entre ellas | Adaptacion a las nuevas leyes
la asistencia para fomentar la adaptacion de las instalaciones existentes a | ambientales
las nuevas prescripciones ambientales impuestas por nuevas leyes y
nuevos reglamentos
G/ISCM/N/25/THA Tailandia Incentivos para el fomento de las inversiones en fabricas que afrontan Adaptacion a las prescripciones
problemas ambientales ambientales
G/SCM/N/38/CHE Suiza Subvenciones para el cultivo de albaricogueros determinadas, entre otros | Preservacion del medio
factores, por gravAmenes ambientales aceptados por el productor ambiente
G/SCM/N/38/EEC/Add.2 | CE (por Bélgica) | Subvenciones para inversiones protectoras del medio ambiente Proteccion del medio ambiente

G/SCM/N/38/EEC/Add.6

CE (por Alemania)

Programa Biotecnologia 2000

Fomento de las investigaciones
preventivas en el sector del
medio ambiente

G/SCM/N/38/EEC/Add.7

CE (por Grecia)

Ley N° 2601/98 sobre subvenciones para contribuir a la proteccién del
medio ambiente y al ahorro de energia

Proteccion del medio ambiente
y ahorro de energia

G/SCM/N/38/EEC/Add.8

CE (por Irlanda)

Programa de subvenciones para rebafios de ganado que se alimentan
exclusivamente de bayas

Conservacion del medio
ambiente y del patrimonio

G/SCM/N/38/EEC/Add.9

CE (por Italia)

Plan de subvenciones para la realizacion del plan energético nacional

Eficiencia energética y
proteccién del medio ambiente

G/SCM/N/38/JPN/Supp.1 | Japon Subvencion para el desarrollo de tecnologia de la vivienda y para Proteccion del medio ambiente
armonizarla con el medio ambiente
G/SCM/N/38/KOR Republica de Subvenciones para programas de ingenieria ambiental y desarrollo Proteccion del medio ambiente
Corea tecnolégico

G/SCM/N/3-16-38/USA

Estados Unidos

Programas para construir aeronaves subsénicas ambientalmente
compatibles

Proteccion del medio ambiente

G/SCM/N/25/EEC CE (por Espafia) | Ayuda a las especies indigenas de Cantabria Salvar especies indigenas de la
extincion
G/SCM/N/38/JPN Japén Subvenciones para las industrias de carey y marfil Ayuda a las industrias

perjudicadas por la CITES

0¢ eulbed

8TT/M/3LD/LM



Cuadro 4: Acuerdo sobre la Agricultura

NUMERO DE LA PAIS :
NOTIEICACION NOTIEICADOR MEDIDA/TITULO DE PROGRAMA OBJETIVO
G/AG/N/AUS/20 Australia - Investigacion y desarrollo en materia de recursos de - Utilizacidn sostenible de la tierra, del agua 'y
arena e hidricos la vegetacion
- Programa sobre la variabilidad del clima nacional - Mejorar la utilizacion de las previsiones
climatoldgicas
G/AG/N/AUS/18 Australia Programa nacional de control de los animales asilvestrados | Reducir los dafios causados al medio ambiente
y a la agricultura por los animales asilvestrados
G/AG/N/ZAF/21 Sudafrica Compromiso de apoyo interno para las obras de Conservacion de los recursos y gestion
conservacion del suelo y conversion de tierras marginales | ambiental
G/AG/N/CHE/13 Suiza Animales bovinos vivos Conservacion de las variedades nativas
amenazadas
G/AG/N/CYP/7 Chipre - Programas de investigacién ambiental Proteccion del medio ambiente
- Subvenciones para obras de conservacion del suelo y
asociaciones de proteccion de los vegetales
G/AGIN/CZE/17 Republica Checa | Conservacion del paisaje Proteccion del medio ambiente
G/AG/N/EEC/12 CE Asistencia para el reajuste estructural prestada mediante un| Abandono o suspensién de la produccion

programa de retirada de los recursos

agropecuaria

G/AG/N/IND/1 India Apoyo a los precios del mercado, pagos con cargo a Conservacion del suelo, desarrollo de los
programas ambientales de conservacion del suelo y desiertos
desarrollo de los desiertos
G/AG/N/KEN/4 Kenya Servicios de desarrollo de praderas Conservar las praderas
G/AG/N/KEN/5 Kenya Conservacion de los recursos de praderas Conservar las praderas
G/AG/N/USA/L17 Estados Unidos | - Modelo de prevencién de la contaminacion Proteccion del medio ambiente
- Servicio de conservacion de los recursos naturales
- Conservacion de las grandes llanuras y la agricultura
- Pagos ambientales, préstamos relacionados con los
suelos y las aguas
G/AG/N/AUS/21 Australia Programas de asistencia para paises importadores netos de | Luchar contra la desertizacion
alimentos - Programa de lucha contra la desertizacién en
Africa
G/AG/N/BRA/10 Brasil Cartografia y recogida de datos ambientales Recogida de datos ambientales
G/AG/N/CHE/15 Suiza Pagos por servicios ecologicos especiales, métodos de Proteccion del medio ambiente
viticultura inocuos para el medio ambiente, etc.
G/AG/N/CHL/18 Chile Recuperacion y saneamiento de terrenos y restablecimiento| Proteccion del medio ambiente

de la productividad del suelo
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NUMERO DE LA

PAIS

NOTIEICACION NOTIEICADOR MEDIDA/TITULO DE PROGRAMA OBJETIVO
G/AG/N/COL/8 Colombia Investigacién y desarrollo técnico para mejorar la Proteccion del medio ambiente
productividad agropecuaria y proteger el medio ambiente
G/AG/N/ISL/11 Islandia Fomento de la produccién organica Proteccion del medio ambiente
G/AG/N/KOR/18 Republica de Pagos para la prevencion de la erosion y la acidificacion Proteccion del suelo
Corea del suelo
G/AG/N/SVK/14 Republica Procedimientos ecoldgicos Proteccion del medio ambiente
Eslovaca
G/AG/N/SVN/8 Eslovenia Reduccion de dafios ambientales importantes, lucha contra | Proteccion del medio ambiente
SUS causas, apoyo a proyectos ambientales
G/AG/N/THA/29 Tailandia Programas de promocion del medio ambiente, fomento del | Proteccion del medio ambiente
abandono de la utilizacién de productos quimicos
G/AG/N/ARG/4 Argentina Prevencion de la desertizacion y lucha contra ella Luchar contra la desertizacion
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Cuadro 5: Acuerdo sobre Procedimientos para el Tramite de Licencias de Importacion

NUMERO DE LA

PAIS

NOTIFICACION NOTIFICADOR ASUNTO OBJETIVO
G/LIC/N/3/HKG/2 Hong Kong, Respuestas al cuestionario sobre el régimen de licencias de importacion, relativas a | Proteccion del medio
China sustancias que agotan el ozono, desechos peligrosos, especies y animales ambiente

amenazados y sustancias radiactivas

G/LIC/N/3/NZL/1/Add.1

Nueva Zelandia

Respuestas al cuestionario sobre el régimen de licencias de importacion, relativas a
procedimientos de utilizacion de los materiales comprendidos en el Convenio de
Basilea

Proteccién del medio
ambiente

G/LIC/N/1/ARG/2

Argentina

Respuestas al cuestionario sobre el régimen de licencias de importacion, relativas a
procedimientos de importacion de elementos nucleares, proteccion de la fauna y la
flora silvestres locales, etc.

Proteccién del medio
ambiente

G/LIC/N/3/ISL/1

Islandia

Respuestas al cuestionario sobre el régimen de licencias de importacion, relativas a
la proteccién del ozono, productos radiactivos, productos peligrosos y relacionados
con la salud

Proteccién del medio
ambiente

G/LIC/N/3/PHL/2

Filipinas

Respuestas al cuestionario sobre el régimen de licencias de importacion, relativas a
materiales radiactivos y sustancias que agotan el ozono

Proteccién del medio
ambiente

G/LIC/N/3/MLT/2

Malta

Respuestas al cuestionario sobre el régimen de licencias de importacion, relativas a
materiales radiactivos

Proteccién del medio
ambiente

G/LIC/N/3/USA/2

Estados Unidos

Respuestas al cuestionario sobre el régimen de licencias de importacion, relativas a
materiales radiactivos, instalaciones nucleares, vegetales, especies, peces, faunay
flora silvestres amenazados

Proteccién del medio
ambiente

G/LIC/N/3/MAC/2 Macao Respuestas al cuestionario sobre el régimen de licencias de importacion, relativas a | Proteccion del medio
sustancias que agotan el ozono y a especies incluidas en el Codigo de la CITES ambiente
G/LIC/N/1/NER/1 Niger Respuestas al cuestionario sobre el régimen de licencias de importacion, relativas a | Proteccion del medio
combustibles derivados de hidrocarburos ambiente
G/LIC/N/3/TUR/2 Turquia Respuestas al cuestionario sobre el régimen de licencias de importacion, relativas a | Proteccion del medio
elementos radiactivos y sustancias quimicas peligrosas ambiente
G/LIC/N/3/KOR/2 Republica de Respuestas al cuestionario sobre el régimen de licencias de importacion, relativas a | Proteccion del medio
Corea sustancias y productos quimicos toxicos, animales y vegetales amenazados, ambiente
desechos, materiales nucleares, sustancias que agotan el 0zono
G/LIC/N/1/BRA/1 Brasil Lista de productos sujetos a procedimientos de concesion de licencias de Proteccion del medio
importacion que pueden causar dafios ambientales (notificados conforme al ambiente
inciso a) del parrafo 4 del articulo 1, el articulo 5y el inciso b) del parrafo 2 del
articulo 8
G/LIC/N/3/BOL/2 Bolivia Respuestas al cuestionario sobre el régimen de licencias de importacion, relativas a | Proteccion del medio

productos que pueden dafiar el medio ambiente y la salud humana

ambiente
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NUMERO DE LA PAIS
NOTIFICACION NOTIFICADOR ASUNTO OBJETIVO

G/LIC/N/3/BRA/1 Brasil Respuestas al cuestionario sobre el régimen de licencias de importacion, relativas a | Proteccion del medio
productos sujetos a la concesion de licencias no automaticas y que pueden causar | ambiente
dafios ambientales (notificadas conforme al parrafo 3 del articulo 7)

G/LIC/N/3/IND/1 Indonesia Reglamento relativo a determinados productos importados encaminados, entre Proteccion del medio
otros fines, a la proteccion del medio ambiente en el marco de acuerdos ambiente
internacionales

G/LIC/N/3/JAM/1 Jamaica Entre los fines del régimen de concesién de licencias de importacion de Jamaica se | Proteccion del medio
especifica el medio ambiente ambiente

G/LIC/N/3/TTO/2 Trinidad y Régimen de concesion de licencias no automaticas por razones ambientales Proteccion del medio

Tabago ambiente

G/LIC/N/1/PHL/1 Filipinas Ordenes administrativas relativas a sustancias ambientalmente peligrosas Proteccion del medio

ambiente

G/LIC/N/1/ZWE/2 Zimbabwe Instrumento legislativo 557 sobre el control de los productos relacionados con la Proteccion del medio
fauna y la flora silvestres (notificado conforme al inciso a) del parrafo 4 del ambiente
articulo 1y al inciso b) del parrafo 2 del articulo 8)

G/LIC/N/1/TUR/2/Rev.1 | Turquia Requisito de aprobacion para concesion de licencias de importacion de sustancias | Proteccion del medio

radiactivas (notificado conforme al inciso a) del parrafo 4 del articulo 1 y al
inciso b) del parrafo 2 del articulo 8)

ambiente
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Cuadro 6: Acuerdos Comerciales Regionales

NUMERO DE LA

NOTIEICACION PAISES INTERESADOS MARCO DE LA MEDIDA OBJETIVO
WT/REG/56/2 Republica Checa e Acuerdo de Libre Comercio, articulo 15, "Excepciones generales”, | Proteccion del medio ambiente
Israel gue permite las restricciones de las importaciones, las exportaciones
0 las mercancias en transito, justificadas por medidas ambientales
WT/REG/35/3 Eslovenia y Lituania Acuerdo de Libre Comercio, I11-"Disposiciones generales"- Proteccion del medio ambiente
"Excepciones generales”, que permite las restricciones de las
importaciones, las exportaciones o las mercancias en transito,
justificadas por razones de proteccién del medio ambiente
WT/REG/49/1 Polonia y Lituana Acuerdo de Libre Cambio, articulo 18, "Excepciones generales Proteccion del medio ambiente
establecidas por razones ambientales”
WT/REG/57/2 Republica Eslovaca e Acuerdo de Libre Comercio, articulo 15 sobre las excepciones Proteccion del medio ambiente
Israel generales establecidas por razones ambientales
WT/REG/58/1 Turquia y Hungria Acuerdo de Libre Comercio, articulo 22 sobre razones no Proteccion del medio ambiente
econdmicas para las restricciones con vistas a la proteccion de la
faunay la flora
WT/REG/61/1 Turquia y Lituania Acuerdo de Libre Comercio, articulo 23, "Excepciones generales Proteccion del medio ambiente
relativas a la proteccion del medio ambiente™
WT/REG/62/1 Republica Checay Acuerdo de Libre Comercio, articulo 20, "Proteccion de la vida Proteccion del medio ambiente
Estonia humana y animal”
WT/REG/63/1 Republica Eslovaca y Acuerdo de Libre Comercio, articulo 20, "Excepciones generales Proteccion del medio ambiente
Estonia relativas a la protecciéon del medio ambiente"
WT/REG/54/1 Israel y Hungria Acuerdo de Libre Comercio, articulo 15, "Excepciones generales, Proteccion del medio ambiente
prohibicion y restriccion del comercio como medidas ambientales”
WT/REG/38/2 Canada y Chile Acuerdo de Libre Comercio, procedimientos institucionales de Proteccion del medio ambiente
solucion de diferencias conforme a disposiciones generales, solucion
de diferencias en relacion con los acuerdos de conservacion
ambiental
WT/REG/38/4 Canada y Chile Respuestas de las partes a las preguntas de los Miembros sobre la Proteccion del medio ambiente
solucion de diferencias en relacion con los acuerdos de conservacion
del medio ambiente
WT/REG/42/3 Bulgaria y Republica Acuerdo de Libre Comercio, disposiciones generales, excepciones 'y | Proteccion del medio ambiente
Eslovaca reservas relativas a restricciones del comercio por razones de
proteccion de los animales y los vegetales
WT/REG/45/3 Republica Eslovacay | Acuerdo de Libre Comercio, disposiciones generales, restricciones y | Proteccion del medio ambiente

Letonia

excepciones en materia de comercio por razones de proteccién de los
animales y los vegetales
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NUMERO DE LA

NOTIEICACION PAISES INTERESADOS MARCO DE LA MEDIDA OBJETIVO
WT/REG/47/3 Letonia y Republica Acuerdo de Libre Comercio, disposiciones generales, restricciones y | Proteccién del medio ambiente
Checa excepciones en materia de comercio por razones de proteccién de los
animales y los vegetales
WT/REG/46/3 Lituania y Republica Acuerdo de Libre Comercio, disposiciones generales, restricciones y | Proteccion del medio ambiente
Eslovaca excepciones en materia de comercio por razones de proteccién de los
animales y los vegetales
WT/REG/48/3 Lituania y Republica Acuerdo de Libre Comercio, disposiciones generales, restricciones y | Proteccion del medio ambiente
Checa excepciones en materia de comercio por razones de proteccion de los
animales y los vegetales
WT/REG/59/1 Turquia y Rumania Acuerdo de Libre Comercio, articulo 20, "Excepciones generales Proteccion del medio ambiente
relativas a la proteccion de la fauna, la flora y el medio ambiente"
WT/REG/62/2 Republica Eslovacay | Acuerdo de Libre Comercio, disposiciones generales, excepciones, | Proteccion del medio ambiente
Estonia reservas para la proteccion de la fauna, la flora, restriccion de
sustancias que agotan la capa de 0zono
WT/REG/63/2 Republica Checa y Acuerdo de Libre Comercio, disposiciones generales, excepciones, | Proteccion del medio ambiente
Estonia reservas para la proteccion de la fauna, la flora, restriccion de
sustancias que agotan la capa de 0zono
WT/REG/38/M/1 Canada y Chile Examen del Acuerdo de Libre Comercio Canada-Chile, punto 56 del | Proteccién del medio ambiente
Acta de la reunion relativa a la solucion de diferencias dentro de los
AMUMA
WT/REG/11/9 ACELC (Republicas Sesion de preguntas y respuestas del ACELC sobre la anulacién de | Proteccion del medio ambiente
Checa y Eslovaca) las restricciones del comercio de uranio, desechos, restos de papel y
chatarra vigentes por razones ambientales
WT/REG/34/3 Letonia y Eslovenia Acuerdo de Libre Comercio, disposiciones generales, excepciones, | Proteccion del medio ambiente
reservas para la proteccion del medio ambiente
WT/REG/39/1 CE Establecimiento de la CE, servicios Proteccion del medio ambiente
WT/REG/41/4 Bulgaria y Republica Sesion de preguntas y respuestas del ACELC sobre la anulacién de | Proteccion del medio ambiente
Checa las restricciones del comercio de uranio, desechos, restos de papel y
chatarra vigentes por razones ambientales
WT/REG/42/4 Bulgaria y Republica Sesion de preguntas y respuestas del ACELC sobre la anulacién de | Proteccion del medio ambiente
Eslovaca las restricciones del comercio de uranio, desechos, restos de papel y
chatarra vigentes por razones ambientales
WT/REG/61/1 Turquia y Lituania Acuerdo de Libre Comercio, articulo 23, relativo a las excepciones | Proteccién del medio ambiente

generales de las restricciones del comercio por razones de proteccion
del medio ambiente
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Cuadro 7: Examenes de Politicas Comerciales

NUMERO DEL
EXAMEN DE LAS
POLITICAS :
COMERCIALES O PAIS MEDIDA/PROGRAMA OBJETIVO
DOCUMENTO
CONEXO
WT/TPR/G/52 Hong Kong, Controles de importacion y exportacion aplicados por Hong Kong a las sustancias que Proteccion del medio
China agotan el ozono, las especies y los animales amenazados en el marco de la CITES, los ambiente

desechos en el marco del Convenio de Basilea

WT/TPR/S/34 Sudafrica Mercancias sujetas a control de la importacion, diversos tipos de chatarra y desechos en | Proteccion del medio
el marco del Convenio de Basilea, sustancias irradiantes, proteccion de los vegetales ambiente y la salud
conforme a la legislacion internacional de proteccion de los vegetales

WT/TPR/S/37 Namibia Régimen de licencias de importacién para el comercio de especies amenazadas, Proteccion del medio
prohibiciones de exportacion de madera, medidas en materia de oferta en el sector ambiente
agropecuario relacionadas con el medio ambiente, las politicas ambientales, etc.

WT/TPR/G/41 Australia Restricciones de la concesion de licencias de exportacion en el caso de sustancias Proteccion del medio
relacionadas con el Protocolo de Montreal y el Convenio de Basilea, régimen de ambiente
cuarentena, etc.

WT/TPR/S/42 Jamaica Prohibiciones y régimen de licencias de importacion de mercancias comprendidas en el Proteccion del medio
Protocolo de Montreal, en la CITES y en el Convenio de Basilea y politicas ambientales | ambiente

WT/TPR/S/A7 Argentina Prescripciones en materia de concesion de licencias de exportacion para la conservacién | Proteccion del medio
de la fauna y la flora silvestres y del medio ambiente, prestacion de asistencia para ambiente
investigacion y desarrollo de asuntos ambientales, otras medidas ambientales,
prescripciones en materia de marcado y etiquetado en el nivel de MERCOSUR, tales
como normas de envasado de los alimentos en recipientes metalicos y de plastico

WT/TPR/S/49 Trinidad y Ley de proteccion de las variedades vegetales, politicas ambientales, etc. Proteccion del medio

Tabago ambiente

WT/TPR/S/51 Indonesia Prohibiciones de importacion de sustancias relacionadas con el Protocolo de Montreal, Proteccion del medio
el Convenio de Basilea, nuevas leyes ambientales ambiente

WT/TPR/S/53 Canada Régimen de licencias, prohibiciones y otras restricciones del comercio relacionadas con | Proteccion del medio
el Protocolo de Montreal, el Convenio de Basileay la CITES ambiente

WT/TPR/S/32 Japén Controles, prohibiciones y sanciones en materia de comercio relacionadas con la CITES, | Proteccidn del medio

iniciativas basadas en razones ambientales, introduccion del programa "Energy Star" en
cooperacion con los Estados Unidos, plan de accion en materia de desreglamentacion
gue comprende asuntos relacionados con el medio ambiente, etc.
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NUMERO DEL
EXAMEN DE LAS

POLITICAS :
COMERCIALES O PAIS MEDIDA/PROGRAMA OBJETIVO
DOCUMENTO
CONEXO
WT/TPR/S/33 India Prohibiciones de importacion y otras medidas relacionadas con la CITES, publicacion de | Proteccion del medio
normas relativas a los productos ambientalmente inocuos, incentivos para el control de ambiente
la contaminacion por parte de las pequefias industrias, etc.
WT/TPR/S/39 Nigeria Medidas técnicas mantenidas para la proteccion del medio ambiente, restricciones de la | Proteccion del medio
importacion de productos relacionados con la CITES y el Convenio de Basilea, control ambiente
de vertederos en Nigeria por la Oficina de Vigilancia de Desechos Toxicos en
Vertederos
WT/TPR/S/36 Lesotho Plan Nacional de Accion Ambiental para detener la degradacion de las tierras y del Proteccion del medio
medio ambiente, Cuerpo Nacional de Jovenes Ambientalistas para la rehabilitacién de la | ambiente
tierra y la creacion de empleo para los jovenes, reciclaje de productos agropecuarios e
industriales
WT/TPR/S/43 Mali Restricciones de la importacion de sustancias relacionadas con el Protocolo de Montreal, | Proteccion del medio
Plan Nacional de Accion Ambiental con miras a la eliminacion de desechos y la ambiente
contaminacion de las aguas, Ley de explotacion de los bosques, etc.
WT/TPR/S/46 Burkina Faso | Prohibicion y procedimientos de concesion de licencias para sustancias relacionadas con | Proteccion del medio
el Protocolo de Montreal, Ley del medio ambiente para luchar contra la desertizacion, ambiente
Programa Nacional de Ordenacion del Territorio, Consejo Nacional de Ordenacion del
Medio Ambiente
WT/TPR/S/48 Togo Introduccién de normas ecoldgicas, introduccion del Plan Nacional de Accion Proteccion del medio
Ambiental y Silvicola, etc. ambiente
WT/TPR/S/38 Swazilandia Restricciones cuantitativas, régimen de licencias de importacion, prohibiciones y otros Proteccion del medio
controles por razones de proteccion del medio ambiente ambiente
WT/TPR/S/40 Hungria Licencias y permisos de importacion prescritos para los materiales peligrosos y las Proteccion del medio
especies amenazadas, reglamentos y normas técnicos para preservar el medio ambiente ambiente
WT/TPR/S/50 Uruguay Prohibiciones aplicadas a la importacion de desechos peligrosos Proteccion del medio
ambiente
WT/TPR/S/45 Islas Salomén | Prohibiciones y controles de la importacion en relacion con la CITES Proteccion del medio
ambiente
WT/TPR/S/35 Botswana Prohibiciones y controles de la importacién en relacion con la CITES Proteccion del medio
ambiente
WT/TPR/S/44 Turquia Prescripcion de contribucion al Fondo del Medio Ambiente para todos los vehiculos Proteccion del medio

automotores, restricciones de la importacién de sustancias que agotan el ozono en el
marco del Protocolo de Montreal

ambiente
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WT/TPR/G/54 Guinea Planes de politica energética, para fomentar, entre otras cosas, formas nuevas y Proteccion del medio

renovables de energia

ambiente
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